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Z 2 TR S A OW A, THT404 J O THT590 O " SUEBEIC A 235w & L CHIRR
BN ABEREEITST2b DO TH D, 5D O— 8 THT1550 (X4 R -1 EE N AL
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1. THT404 [ZDL\TH
1-1. THT404 DEE & F1ER

ZOW AL RA YV EEBRBFIC K > T Shorchuk TREEESNZZHDTHY . HAEITULY T
AT STV 5, AW Ofi5 1% Nr.404 & LT TochSprR(B)II: 268-269 CTREIZ R ST
0. ZOBEKRETEITEEHC [AMs (= Buddhalegende) | (Z@T DWW & LToH%E L7278,

VARHIONAITIKR (2010) OUGTIRCH D, R, EF TV ) CFTROFSCEOFAE E1T O Fat

TE, TOBCH LK ER LR b HoTo/od, FRRIRHREIERZ 4 LT RES TR L2y, iR

FRICEDTENLORHRSNTLE 7, 72, EHITIT - EORIEOERN G o277z,

IR S N 72fa ST ITRMEF OBBEA LV, 22 TlE SO EFTE L2 L TEGERTIEZE AR T HRETH D,
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HR B B S A7 B ATk 2 RS 0 I B RB e S SGRRIT— U5 STl b ¥, Bl
TEICEDETRILEDE E Th oo, EHOMFRIZ TAUX, Y5zl i1 338EER [ rr &L M
e FAETTHE ) R OV — U GE«Cakkavatti-sihanada-suttanta» (Z L E S35, 2 QW IZHERE I
B S NTMREHUCFE SN D K O ITEASC E U AT 2 IR TENNTEBY . Aot A X
|45 18.7cm - fif 12.8cm THh 5, F 7=, EFITMHEH TV 5 Brahmi 3C571E Tamai (2011) @
ST N1 B, 72 SEERHM) 51X Peyrot (2008) D 43¥EO Classical ()@ LT\ 5, 72
B, LTNICIRRT 2BIIERIC L H2PAEICESETIELMA TE Y, TochSprRB)II @ 1
D TR DI B B,

ERCA

a

1 [s]..——akalke { makampa yaptsikr,isu paknatra nervanas(s)ai /ll

2 [dlanusmyti™ fiem paricchery 16| || flake no [katk]os| wanta[r](e) ///

3 [ndri]ntasal® kaum mefi® ntsa lak,tsa cem/ts\] kektsefie seya i  salamo luwo!® ///

4 rmle]rkka i katkaufiaisa ka kektsefii porosyem! cemis\ ma /il

5 [sa]le[nne] ma no maskitra om/p\] lyauto tsrorye wa[ra] ///

6 kasne [c].”! ma spa [c]lampya[rle {2]| || tu[m]em s[n]ai kes| pikwala kat[K]o[rm]e(m) /I

7 y[olr\®walomawasa i snaicitakare o[nJolmi c[w]7yapoyne 1 /i

8 sco™ [K]I[a](nte) lykam cepy [sAl(@)ss[olfica 1 se wefsalm| [f](2) kil (2) [ka]lypi(ya)®™ 1/

b

1 Al 1" [1@[A1%, yialsna[me]l(m)™ [cwi] walo wasa waipecce [i] t[e]mntsa
psalyl(e)** i

2 [w]aipecce [+3 karts](e c)[w] (i)™ taka k[a] ma™ wes [ra kajly[p]ive[m\] wesalfi] ra /Il

3 kasai[s](s)ene 4 p[i]$ [want](a)r(wa)sa [m]. —— - [o](no)Imi [+ <]aultsa pel® /1/

4 [])[n]t"" po[s]zam mefi[a](kte 5 || okt\) [t](ma)ne pikwala s(aw)/1\] /!

5 [pJe || tumem all[ek kalymi]y. ————— [clelll

6 — ma lyku[fifile (pra)le™® i k(e)rt[e] wartkaskau y[a]mts(i) Ra[s] fiake [tusa] ly[kam]

k[all(@)[m]"* 111
7 [rJoa——-P + y[polyi samna klyausare walo ke kert[e] (ya)msa[te] + [kese] ///

8 ———rk[i] 1 wesrano fiake kertemm yamamzar, scirona siiara I [kuS](e) /1
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2 AR TERMAT AT HIEITLTO®RY Th b, k., IWELHEROBRICEE 2 -4 5 Lsk, ATl
9% b A7 78T transliteration DX TH 2,
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(1): TochSprR(B)II: 268 IZHEV (pi)[d]anusmyti & FREET 5,

(2): TochSprR(B)II: op.cit. Anm.5 (2 %\ \(safi® | in)drintasa & FE4 %,

(3): TochSprR(B)II: op.cit. Anm.7 (ZHEV (ramz)) & FHEET D,

(4): = DFiAIE Schmidt (2000: 226, 231) 124> T\ 5.

(5): TochSprR(B)II: 269, Anm.2 |[ZHE\V M (@)kasne & FHEET %, 7272 L etk @ aksara & L Tl c(ai)
g T clem) DELOLRFEINDLRE), HERKETH D,

(6): TochSprR(B)II: op.cit. Anm.3 (27 N (@)yor| & FET 5,

(7): ZoESIX[a] & FEte FATE DB EIR,

(8): TochSprR(B)II: op.cit. Anm.4 (ZHEV M (tumem lanta)sco & AT 5,

(9): FEIR kélyp- ‘to steal’®> = AFRHEL - LT - REENAECTH 5, Malzahn (2010: 593-594) &
ERcshs L olz, ZTRETITZ RN E LT kalwiya DAHBZH BTV,

(10): TochSprR(B)II: op.cit. Anm.7 (Zf8H S5 L D12, ZORBATCITE L OFE R £ L T{1} T
e < {2y Wrrs i,

(11): TochSprR(B)II: 269, Anm.8 TiL, Z D#(5r% y[als[n]a(r no) & FrE L, HD>Z DA%
yasta(r no) Efigf T R& THH E LTNDS, L Lans s, EHIFFRIFE Dy & N D
y[a]ls[n]a[me](m) & B L7=% = DEEIL yasna* DER LRI S 573, = DFEDIER
(ZOWTE, FIFRICK T 2 ERZZ RSz,

(12): Z OFEFE DOHEE 13 Malzahn (2010: 916-917) ([ZHE-> T\ 5,

(13): TochSprR(B)I1: op.cit. Anm.10 Tl karts(es| cwi) & HEE STV B3, B IW F OF%fF
B4y & SCHRD & Kartse (cwi) & HEE L 7=,

(14): TochSprR(B)II: op.cit. Anm.11 IZFEf S D L 92, Z oI kama LRI 5,

(15): TochSprR(B)II: op.cit. Anm.14 % (tane parskos ono)lmi & #EE L T2 23, FEFEHS ) & SOk
7> 5 [m](a parskosd) [o](no)imi L HEE T D 52U TH D & B s,

(16): TochSprR(B)II: op.cit. Anm.15 (ZHEV Y pe(fiyaisa) & FEEET 5,

S FORRICKI T DIERTHET 5 L 91, ZOESIC b T3 B O yastar ‘je das Doppelte’ (Thomas 1957: 119
JONTEB 12161, 11: 227) &2 E T 2Rl B E &N D, £72. Thomas (op.cit) (I 72 5B ITHIE £ CTHEEE
ST D A3, Winter (1987: 239) & ‘there seems to be no explanation for B y- instead for w- as found in B wasto
"bi-", and the implied assumption that B -0 was deleted before a following vowel is troublesome’ & ik, Z DFEF
W DR RERR R EER 2 FEI L T 5, 7ad, Winter (1992: 143-144) H 2,

TEB Il TIEERE STV 223, Adams (1999: 502) 13 Krause (1952: 276) % BB L €., BhFREAR yast-<hurl
down’ 2 E L TW5, 7272 L, Adams IZ K> THHEN TV D AFNIXEARTIE-n-£EPNTEBY, Z0
SERRDIEEZRILSIT AT TE 2, & 512, Krause & T Adams |3 B394b2 (ZFEZE & 415 yastarak & 2
FAREIR DO Z ABREER - METR LR L TV D2, M ZEEOIERN D ZOMRITGESIND, BIb, Z
DB BIEFAE S NS W71 Peyrot (2008: 221) K% (Y Malzahn (2007: 265) (ZHefi &5 X 5 12 Archaic
Tocharian B D EF%(Z )8 LT Y |, Peyrot (op.cit.: 132-136) 1ZHE 2 1E, Z OB CITYEFERICERE SN 1B
ERE | HOZAHEE - BB - eBEOFERIT-r Tix/R<re THd, TDH, Krause &Y Adams
2 K AIERITESE L, F72. ZoBEEIC oW TIE, Malzahn (2010: 804-805) &M E 7=\, EHIX
FEROMIFIZIZE > TR0, RO yastarak % Winter (1992: 143-144) 35| H LT\ % PK AS 17Da5 (2
FEAES D yas[tla[r] £ BRSSO TN EBZTW5E, 72720, EEOFETIEZ OFEFIL
yas[nla[r] L B FIREME S B E L EN T RUICHERE OBRAHDLILT D7 BIX. 2 DOFFFIT yasna* ‘treasure /
hoard” |22 B&E-ar A3t ST UREGETH 5 rlfetE bR S 5,

4 723, Schmidt (1986: x) X, Z DEFTIZKTT % TochSprR(B)Il DETIEZGE L yasna % L T 5 A8,
BRI OHEEITIZE - T,
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(17): TochSprR(B)II: op.cit. Anm.15 (ZTE W\ pa) [N (e)[n]t & FFEET 2, 7235, Z @ péllent postéam
mefakte (ZHELL L 723 BL L LCld, B292bl: [mi]kte mefie (pa)llent postéam  [1ii H D% D
HoD X512 PMEFEES NS,

(18): TochSprR(B)II: op.cit. Anm.17 IZF5Hi S5 L 912, ZOE X (pra)lle & fiFfR S5~
X Thob,

(19): SCHR & FRAFER Sy 526 | FEAR Kal- ‘lead, bring’ Dk 1% « = AFREEL - BEBNE 2 HEE L 72,
722l ZABBEELFE—OERADTD, Bie UTHRT 5 araetk b HEER L,
FERCRT L2 IR B, ZOFERIINIHTH 5,

(20): ZEA7 LTV 280 DI, Btk O aksara 235 | WE[ 1] O EH S TH LW 5 %
DTER,

[FraR]

LOBES L B LENEL 0F L IR GR) M Ao b 0 22 50T I
(POdanusmyti &\ ZFTDE . {6}] || STAH. WX FEo7%

B 5 ORI S B H D) X > THADML I TV, ZERSEW (DX 5 12) I
ZESK L DOERIIE IS L s TRELTOWE Lz, ../l

ZOW A TIZARREUT A, KiEZdHY FHATLE, I

W132eC . FTHENRTEEFHATLE, {2} || | Z0nb, B bhARVEAR
WEFESTHE

7 FIIMILESGAFEATLE, HOEIIZELWAARWE Lz,

8 (Fnnb)EbEELIEA EoFIc o olekrEn T E Lz, FAEOEL, 0
FE . RBHELE,

o OB~ WN D

1 # . {1y FEFALOEBESHICHEF G2 E LT, ZhlckoTAeEX L, I
2 WEE ..., {3} MICIEBRVWEMREX, 85 LTHRELELE LN THHIE S b,
Y

3 AxOHT .., {4 AxFEEEBENLN-7H & mx )

4 WAOHBDOA .G)| OV FEDHED I

5 | Ehns, Zothodif Ll

6 ... BWIBIZFRISNDERETIHARV, 4, RFRZESLLIICHL LY, Zhick
ST IFRE(EHALNL SO ) 1

7 ... EOANZZERIRZ - FEBEE L, . T5E

8 ... 4. BELANAFOEBICRIZIES S, . ToEN I

REXN
(1): JeAT9 DA nervanassai 25 B - R CTh 2 F B E 2 T, 2 ZiZldriye- ‘city’
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DL rine WHEEIN DS, Z OFBLIL B580ad: nervanissai rine yapim [ FATVEAEBRIZ A
DEFT LI ITBIEEE D,

(2): 71758 B @ siiassofica (F*sfassu DEELEHE T 5, Thomas (1957: 119) (2L ->T, Z
DFEIZXF L Cedie nach Besitz Verlangenden’ & v 5 f#fR 23 HH S 4L CLAFE, Adams (1999:
665) 73‘seeking possessions’ & L CWAHFENL HEHZH L DS, MU TFEFETIIZ OFER
RSN TE T, A=V I Z OFEOBUTS LTI D TR0 b5 22073,
BEERO/NZ LV Th D [HRIERE] (i THE IR, 258 FIFITEAF, | (T.01, no.26,
&%nk%éioz\:mﬂ TOTFENFLEIN TS, EICETF MR TITEEILIZO

FEDN safl ‘cown’ MO YRAE LT TERF CTH YD . F 72 Z OFEDJRFED e in control of” & HEE
ENDRICHESNT LT - FlE] ERLES

(3): K1 Z5%E B @ yasna*i% Adams (1999) (ZIF Xk 4L TUN72u 25, Schmidt (1986: X, 21, 55
SN 90) 1 KA ATk D «Karmavacana» G- A &9~ 5 Wi i THT1114 (Z1ERE S 402 AL
J& yasnane (2 550 C‘Schatzkammern® &V 9 iREEA 5- 2 T\ 5, F£7-. Schmidt (2 Xk -
f%ﬁéﬂk%%u%’%\_@ E1% PK NS 44a5 % Y PK NS 299a4 (2 & 7ERE S 41TV

o FRICHRAE O MBI TR [Hamie] MR N I S 7o i M) ORI R I L
6ﬂéfmJiwif 4 (T.23, n0.1435, 107¢3 K 1A cl0) IZxH L THh ', EHITA
FE TR L T D THT404 D37 LoVl TEITERS] THES L2 1 (T.01, no.l,
40027) - THhpal&fe] THM Y mAsELZ | (T.01, n0.26, 522b5) & & %, DL EoOxtisx &
I AL, yasna*iZxt LT (5 - ) L0 o REEE G 2728
(4): ZZTERSNTWD THE] LI, "=V LZAGNDLIUTONEZIRT LEALN
D, B, ZOHHEBIMLABEDSFLHRE HEA &b —HT 5,
raja cakkavatti evam aha : panro na hantabbo. adinnam n’ adatabbam. kamesu miccha na

caritabba. musa na bhasitabba. majjam na patabbam. yatha-bhuttafi ca bhufijatha ti.

° ZFEIL B152a6 (Z HIERES D &b DM, T D IRE KN T Y FEROHEE IR L 20,
¢ Z ok O EM IR EIZ OV TIE, Pinault (2007: 182 K1} 186) % £,
T Z ® — W i1% Ogihara (2009b: 364-368) T~ 7=, & Z TIXE EAYIZ ‘golden pieces’ &\ 9 fRFEAE 5 2 TH
AYN m 7 T kD SO R (= SHT1283, 1469) 1% [Haift] MR/ SRS
L, ZOEEEER, Fo, BEER MEE E ] THEH IS TR (T.04, n0.200, 204229 K TF 230c9)
= ’Féij«Avadanasataka» ratnanidhanani; nigiidhani nidhanani (Vaidya 1958: 9.26 } O 140.6) (Zxf)s LT\ 5,
& Schmidt (op.cit.) |2 & — THF#E & 4L7= prakrona yasnane 13455 prakre “firm, hard” DEEACIETY « BHE DT
SNTEY., FRERMICIE yasna* 2 *yas DEEE & LTRSS N TV =E 2R L TNWDS, ZOERIZON
“C. Schmidt (op.cit.: 91, Anm.10) % Z DFEXS plural tantum TH > 72 AIREME 28R L TV A28, EEIXZIC
*fLTyasna* WHOFELZHE LW, B, M TFEB O3 —/SAITX T E Tryas LW O FERIT bR
TWRWET TR e v THTRO ~ 755 B Wi i SI B/Toch.6a6: /// ntasse yasna krentew[n](a) — se krau .o ///
MHIE. Z O#RSYIIAEE dharma-kosa- (or © kOsa -) ‘the treasury or collective body of laws and duties (MW: 510c)’

xR BB & ﬁqz%)i L (pelaikne)ntasse yasna & #EE G5, EFOHEENIE LW LIX, BT 2B
7l & FIARIZ B Z 38 B @ yasna*IXHEIE TH 0 . H-OHEE kosa- “a treasury or apartment where money or plate
is kept, treasure, accumulated wealth (MW: 3142y IZKST 2 F & 720 | FEROEHEOMRE LT D, av T
s i~ S1 B/Toch.6a6 (3305« & s 4 o> i i 2> & Archaic Tocharian B 0 BEBEICALE ST 54 5 728 yasna*
EACKEEIETH D | Schmldt 735 L L7z prakrona yasnane I3 ® analogy IZL 2 b D EHEEIND, F
7. Archaic Tocharian B |Z433H &35 THT1215.frg.d.al 12 % yasna BIEGES VA, SIT4 B0 05iE L
TV, K iTHH“C%Z) X 5|2, THT1371.frg.g.b3: /// tstsana yasna & U 9 il 23 HERE éh%ﬁiﬁﬁ/ L LT
HITW 5723, Peyrot (2008: 223) | ?aﬁézhé X 5z, ZDOWi 1L Late Tocharian B (203 &, [RIEEICH
R analogy LHEE I D, 723, FEFAIZIZZ OFE ‘i kA % B @ yasa ‘gold’ & BRSIF BB,
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(5):

(6):

:

(8):

(DN. xxvi: 62)°

TochSprR(B)I 12 & & FHE AN IE LR B IE, THREHRE] A0 m3 N Bk, =20 &k, | (T.01,
n0.26,522b13) #&#\2, ZOEMIE [N\ HEOFMIZMGTECHED Lz LHET D
HEBRARETH D, 0B, ZTORBROMRIZHONTIL 13 Hix B,

ZOESE TrrrrE ] T4 s I EMmA] ], AR A RS E, Sk (T.01, no.26,
522b21-22) IZXHSELTWAH D E R BN 5,

SRERRANICILEERTGR L IR T 2 F R CTH DM, Z Z TR DL F Do R—1 %
SE BRI & LT L 7=,

assosum kho bhikkhave manussa : ye kira bho paresam adinnam theyya-samkhatam adiyanti,
tesam raja dhanam anuppadest ti. sutvana tesam etad ahosi — yan nizna mayam pi paresam
adinnam theyya-samkhatam adiyeyyama ti. (DN. xxvi: 66)
Winter (1987: 239 &N 1992: 144) TIiX MW 755 B @ siar BMEAES LD B (H 149.
14b5 = 10L Toch 1) IFCARANVEIER E L& LTWAR, AR TH - TV % THT404b8
D37 LuiE, Adams (1999: 665) 23FLiRT 2 KL 912 Z DFED distributive D E KA AT
LEZEMTLFENRTEL I,

1-2. THT404 DLEFEIZDWNT
SEF ORI L AuE, BT TR L7 THT404 125 L CIZLL RO 8T LLRER S 5,

[$—V]
«Cakkavatti-sihanada-suttanta» [DN. xxvi: 58-79]

(R

FERERED 48 6 dmae EE1TFE) [T.01, no.1, 39a21-42b19]
Fehpl&ie] 4 15 Tidds T2 [T.01, no.26, 520b16-525a3]

ZIHDONRT LIVIEWNT IS IEF IR W2 LU R TlX THT404 OLLEICEBRT D0 0

HaGIHY %, £lo, THTA04 L L[ REZRER ) 23— Y 3CTIE bold AT, R Tl Tk
ML ORTHFRET D, b, AU EHRICOW TIIRE 22 ],

[<—V]
«Cakkavatti-sthanada-sutta»

tesam sutva dhammikam hi kho rakkhavaranaguttim samvidahi, no ca kho adhananam dhanam

anuppadasi, adhananam dhane ananuppadiyamane daliddiyam vepullam agamasi. daliddiye

vepulla-gate afifiataro puriso paresam adinnam theyya-samkhatam adiyi. tam etam aggahesum,

gahetva raffo khattiyassa muddhavasittassa dassesum — ayam deva puriso paressam adinnam

S Z DS DEFITHOUVTIL, Rhys Davids et al. (1921: 63-64) 2 &M,
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theyya-samkhatam adiyr ti.

evam vutte bhikkhave raja khattiyo muddhavasitto tam purisam etad avoca :

saccam Kira tvam ambho purisa paresam adinnam theyya-samkhatam adiyz ti ?

saccam deva ti.

Kim karana ti ?

na hi deva jivamr ti.

atha kho bhikkhave raja khattiyo muddhavasitto tassa purisassa dhanam anuppadasi — imina
tvam ambho purisa dhanena attana ca jivahi, mata-pitaro ca posehi, putta-darafi ca posehi,
kammante ca payojehi, samanesu brahmagesu uddhaggikam dakkhipam patiggthapehi sovaggikam
sukha-vipakam sagga-samvattanikan ti.

evam deva ti kho bhikkhave puriso rafifio khattiyassa muddhavasittassa paccassosi.

afifataro pi kho bhikkhave puriso paresam adinnam theyya-samkhatam adiyi. tam enam
aggahesum, gahetva rafifio khattiyassa muddhavasittassa dassesur;z — ayam deva puriso paresam
adinnam theyya-samkhatam adiyr ti.

evam vutte bhikkhave raja khattiyo muddhavasitto purisam etad avoca :

saccam Kira tvam ambho purisa paresam adinnam theyya-samkhatam adiyz ti ?

saccam deva ti.

Kim karana ti ?

na hi deva jivamr ti.

atha kho bhikkhave raja khattiyo muddhavasitto tassa purisassa dhanam anuppadasi — imina
tvarm ambho purisa dhanena attana ca upajivahi, mata-pitaro ca posehi, putta-darafi ca posehi,
kammante ca payojehi, samaresu brahmagpesu uddhaggikam dakkhizam patisthapehi, sovaggikam
sukha-vipakam sagga-samvattanikan ti.

evam deva ti kho so bhikkhave puriso rafifio khattiyassa muddhavasittassa paccassosi.

assosum kho bhikkhave manussa : ye kira bho paresam adinnam theyya-samkhatam adiyanti,
tesam raja dhanam anuppadesrt ti. sutvana tesam etad ahosi — yan nana mayam pi paresam
adinnam theyya-samkhatam adiyeyyama ti.

atha kho bhikkhave afifiataro puriso paresam adinnam theyya-samkhatam adiyi. tam enam
aggahesum, gahetva rafifio khattiyassa muddhavasittassa dassesum — ayam deva puriso paresam
adinnam theyya-samkhatam adiyr ti.

evam vutte bhikkhave raja khattiyo muddhavasitto tam purisam etad avoca :

saccam Kira tvam ambho purisa paresam adinnam theyya-samkhatam adiyz ti ?

saccam deva ti.

Kim karana ti ?

na hi deva jivamr ti.

atha kho bhikkhave rafifio khattiyassa muddhavasittassa etad ahosi : sace kho aham yo yo
paresam adinnam theyya-samkhatam adiyissati, tassa tasssa dhanam anuppadami, evam idam
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adinnadanam pavaddhissati. yan nanaham imam purisam sunisedham nisedheyyam,
mizla-ghaccam kareyyam, sitsam assa chindeyyan ti.

atha kho bhikkhave raja khattiyo muddhavasitto purise anapesi : tena hi bhare imam purisam
da/haya rajjuya paccha-baham ga/ha-bandhanam bandhitva, khuramundam karitva, kharassarena
panavena rathiyaya rathiyam singhatakena singharakam parinetva, dakkhizena dvarena
nikkhamitva, dakkhizato nagarassa sunisedham nisedhetha, malaghaccam karotha, sisam assa
chindatha ti.

evam deva ti kho bhikkhave te purisa rafifio khattiyassa muddhavasittassa pagissutva tam purisam
da/haya rajjuya paccha-baham galha-bandhanam bandhitva, khura-mundam karitva, kharassarena
panavena rathiyaya rathiyam singhatakena singharakam parinetva, dakkhirena dvarena
nikkhamitva, dakkhizato nagarassa sunisedham nisedhesurm:, mila-ghaccam akamsu, sisam assa
chindimsu.

assosum kho bhikkhave manussa, — ye kira bho paresam adinnam theyya-samkhatam adiyanti,
te raja sunisedham nisedheti, mala-ghaccam karoti, stsani tesam chindatr ti. sutvana tesam etad
ahosi : yan nana mayam pi tizrhani satthani karapeyyama, tighani satthani karapetva yesam
adinnam theyya-samkhatam adiyissama, te sunisedham nisedhessama, mila-ghaccam karissama,
sisani tesam chindissama ti.

te tizhani satthani karapesum, tighani satthani karapetva gama-ghatam pi upakkamimsu katum,
nigama-ghatam pi upakkamimsu katum, nagara-ghatam pi upakkamimsu katum, pantha-dizhanam pi
upakkamimsu katum. te yesam adinnam theyya-samkhatam adiyanti, te sunisedhas nisedhenti,
mizla-ghaccam karonti, sisani tesam chindanti.

iti kho bhikkhave adhananam dhane ananuppadiyamane daliddiyasm vepullam agamasi, daliddiye
vepulla-gate adinnadanam vepullam agamasi, adinnadane vepulla-gate sattham vepullam agamasi,
satthe vepulla-gate panatipato vepullam agamasi, panatipate vepulla-gate musa-vado vepullam
agamasi, musa-vade vepulla-gate tesam sattanam ayu pi parihayi, vangno pi parihayi ; tesam ayuna

pi_parihgyamananam vannena pi_parihayamananam asiti-vassa-sahassayukanam manussanam

cattarisam vassa-sahassayuka putta ahesurn. (DN. xxvi: 65-68)"°

RN

FEprEHE] N FAETTHE
(ERLE, BUTEE, DUk#, mhAERENE, fik F§, K, BEAREEERN,
GARRAE, EEE, (AE0T1S, KEE ERTH S, AR, MTihre, RIS, ED
MO, ZH. W, WRASHM, FREBSF, S, B, ZAIHEYLIHGEy, M
H. YA/, JRMiE, B4 E%, 2NEHM, e NERAERE, THRME,
FRREATE MY, BERRSIE, FEETAE. AR, BTihz, TERE. W

W = o4y DFEFUTHVVTIE, Rhys Davids et al. (1921: 65-68) 42,
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AURES, A H, B, RASHER, FREALF, WAME, B, FEEHEMIMLGZ, B
ZHo WL R, IR, BAT%, 25K,

WA NEA RS, EHRUE, REEITEHEMY, BARZIE, KEEMAS, A
Ak, WERZ, EENS, WEAWI, ZH, B, ZRAGIE AT, KAk,
FFESS, b, LRAS, MHVE, BEEE, MmeRAR, EEHE, WAL,
IEMEC, FeAES Al N, DRAMEAS, IR bk, TR BERR, DLaNdE A,

W, ERNfEA, Ry, BEVES, Wi, foORuZ Hbg, FRRETT, Hkﬁﬁ
WAk, EFTRCER, DRSS, FlZIEE, A%ﬁﬁmﬁéo&%ﬁﬁﬁﬁ g
B, BLpEMEE, fME, BIAAEBG#E, ZERRL, g, SR, %m%$,Wﬁﬁﬁoaﬂ
ERIHE RS, ARBCHAIE, ﬁﬁﬂaﬁﬁﬁﬁ AR O A RE, AAECHIE
e, Fake, B, ACFEUER, Hgeb FoEm RERAEEE. AR A,
G, M, EARE, Rz, Za5E, B, R, SRS, it
R, R, AmEl, k. | (T.01, no.1, 40b22-c27)

ey aed i A
(e e, 1T, REPTREESE, Ny, ey, &5 RE WY HE b
Fadi, Mo NEEER IR, [RISSIRAE, fEikAhY, R, L ERESGE, EERRFITEATE, A
H, KFE, WWAKKRY, FERKER, FATEETEREANE, WERIE, fAAH, KE, &
B, FrolEm, KE, AR, #HREE, LA, FUOFIEA F R MY 46 B
Z, EEEER, WEEE, BEEE, AR, B ARBMAIEAEEEBRAGITRSE, E
fE i e B m%z&,AW%@o‘%%@%m%%

P, BIASSHATIRMM Y, &4 R EVYE, Rieiai, SONEEN, KE5RE,
WL, RISEEHN, A\, B, HEEReEED, i, 8\ E,
TENERE, i, AZIUERR, AANETEMmMY, HEmESoE, EERFFIRAEE,
FH, KE, WAREY, BERXER, FRTEAEERSEANE, WEET. H#AHH, ffo
WHEMRE, TAEM, AR, AAKE, EESLAE, FFEAERD, EESE, A
el P A A, Y aRAS B, AR R e, R sfﬂﬁﬁﬂﬁ,
W DA R, YR, LB T, $rEdLEE,

AR, MRITEAEERMEGS, (FFT], HEPAEMyE, B, AsE T,
Hor, B A RBEFRITEA E@ER), et A iy, BEERET, ALEiE T, drEus
G, FIRERIUERIT), FHTEN, FEEE, R EECLE, R, B ARIR RS
BERIDT, FATEM, AT, BB, RAREEVYE, SRefaiii, AEEsE
(KI5 IR, Weidheg i, R Rse, JIR0HEE, RIS, NS, TPaEE, 15E
R, D, i, XEFMNER, 5 _Ek. | (T.01, n0.26, 522a26-c5)

ZZIZBI A LT 7 A R vh, THT404a6-b8 7 N2 73 «Cakkavatti-sthanada-suttantas (2 ) it



T5ENHZ L 5™ TochSprRB)IN O Y5%HT A It SRR S 15 X 912, THT404
ITER S & BT 5 R TEAN TV, 207, 2B IZRCTEIN TV
= U BOOMTEEFRA IR SRR T B RO EFR Tlix 72 < . £ O adaptation & RS b & T
HDY, LLARREL, ZOBR OIS > FEEICE 2L SR SN b D), 8
WA R B FIABDRI T ORREIZ L D b O RHET T & 20

1-3. RS LILEDLLE

R CEIA LT LLON, —# 2R E “ERTRLTBW, b O3k
EOFMDE S OITENOFERD L THT FELFTLBR L TWD, EOFIHFHEMHE TR LZE
FTZ DWW, BIfi TS 72 =20 /37 LV ORBIZIZLL T D L 9 7ZeFENR R 6 b,

[(FDf &] (A
NR—1: 80,000 > 40,000 A
FEm&#e] 40,000 > 20,000 B
Fehpf&#e] 40,000 > 20,000 B

FOREBNGEZ DL HIZ, RN—UFEE ARDERTIEEMDOE ZIZONTOFRRIRNE
o TS, LMLARG, Log i —ER CERLZEINL THREE] ORI/
L. Lt THT404 Otk & —E L TWA D EHEESIND,

[FHaDE&] [ZEA]
Frpr&4€] © 80,000 > 40,000 B
THT404: *80,000 > *40,000 By

N T EE B W IS Z OECBI T D AT LR L TR0, THRIERE] 3
ONZ THT404 OB T8 DFER & L TREDOEMDWPIZER L TNDLHENLZEZ T,
FrRpTEfE] & THT404 8 Z 0 SICBI L CHbl L 7-fEib &2 5 2 Qv EHEET 2 EN T&E X
SY, Filo. ZokHRe—HKi, R THRIERE] KON 7 3L O EIRIFE 23 F U < 3t
—EIAE L SN AL TFIE LN,

1 THT404a83-6 DR ITHHABR O E K RIS AT A TEE TE 728, 23— U FE D dibbam cakka-ratanam’ <R
FERERE] Taumer ) KO PPRERE] [REE ] g id S— Y 5B satta ratanani’ & OVHERR L (2B

WL TWD ERBbiLD, 272 L., AT T 2WREDORE DS Th 5 LHEE S5 THT404al-2 O Rl 1 HLRE
BTIHHEETE T2,

12 THT404 DEESTDOF 5 SFEAFES DI EDB L TEIN TV A ENE X 5,

B THT404a2 ([ZIIHELIC L D FE-B A SN D 80D, 2O 281 > REEFIOFIR CTh - 72 LH#HEET 5
FHAARETIZARVWE B b5, 7238, Hartmann and Wille (1992, 1997) K OV SHT (I LA, Z ofLh
WEPEIBALERERFESCE AL, BIEE TO & ZATEIES LTV,

Y THT404b6 OFETRAS [HRIERE] & —8d 2805,

B R A R O EIRIF R DWW T A (1980 . 111988) &M, —J5, b 73k AW/ 3al-4al (= THT
636-637) (25| & 5 «Sikhalaka-satrastx [HPEE#HE] Cide < [HERTERE] O b OISy, 728, 2O

10



2. THT590 [ZDLVT™
2-1. THT590 ®AO—<FIE & FR

KA YA b4 758 B WA THT590 1%, TochSprR(B)II: 374-375 (2 L - T Nr.590 & L CHJ
O TR —vFIRGENARINTZ, OB, ZOKRIZXHLTETFOa A MRzt

DOV IINEZRET D ERRETH - 12720 L RNE E GTW A (= Varia)| &

LTSN, £D%. ZOWRIZOWTIXZEDO N SUEMITOBRIZEI H S D IC¥
E0., W eREISRET LRI LN o7, REi CITEEOREIZESNT, 4
LW ORI R L TR AR N T 5 L RIREIS . BER(AB A BB T Y3 T ONFIZ O
Tt %,

N7 Z 56 B Wi THT590 X Bt icAr Sz 5 TdH 5 T I MQ 17.13 7 & Kucha @ Kizil
THRLINZEREZ DD, TOAMITERDIL TS, EFOREICIENF O A4 X
[ZAEY 24.4 cm - #EIX 13em, A STV 5 Brahmi SC71E Tamai (2011) O43FE T 1-1 1
W2, F T2 SREFRHMH 51X Peyrot (2008) M 43¥E® Classical (28 L TH Y, £KIFFHECTEMN
TV D, BRIZHR_72 XL 512, Z oW A2 AR S 7BE, G738 D Sieg & Siegling 13247%
Wizt 2322y h T, 2O A XLHEHINTND M TEERAICET 258R 21T 2
LIRS, NAICE L TIE T~ 72mhE) (= Skt. antara-kalpa-) (2R84 2 RIEY | 245 - 7=
RATohnbELTWDA, BET 2B R ST ORI TR,

[#55]

a

1 ——taryato(m) rano anta[r](akalpanma) ///

2 — (e)p(i)rikte nkelfie ta(n)e mask.™ /1 I——=—1

3 —— .[4] kalpanmasa snai — —Z (sp)[a]rttam | — /I

4 ——p(o) jambudvipne wnolmy [a]ly(auce) k. — — — — [Klau(m) sukz\* /11

5 ————[lylipentar, 73 Sanmam t[e]kisse antrakalp[o] makte tne ///

6 m. A sruk(e)nzar, ce, tekisa samna [clai 1 wi dvipanmassi wi tma(ne)® ///

7 kalp\" kesta[ss]e tarya [dv]ipa(nma) [0]z, ce, kestsa matstsenzar| [s]uk[f] | [Klaum™ /I
8 rya tmane s/p]| ly(i)pe(ntar, 7)[5] makte sanmam ot sas(tra)kalpa(ss)e™® ///

b

1 yopam-sukaunokaufs}s—lyauee—+ ™ po cemis, ce, preke mantal[fi] (e)™? ///

2 Imamt/s] \[13] 76  [ma]K[t]e Ikanta[r] k(a) [a]lyaucesa wnolmi cai § empele palsk[o] ///

LT DWW, $KJ5((2009a) % & HR,
O KEHONEIZ, FRT /7%7¢ T (201144 H 2 B - AKRIKKS) T [ RA YA k7 758 B I
F THT590 2 < - Tl &) H A MV TITo - DEEERICESN TN D, BEEZOERISEDBRICA L
7pa A2 NETAWTZEARSTHER IR KR 220 - & HE R HRFEIR, T EFICRROBRE 52 TS
S 725 NIERE KRR FEEFZ I, FRCE L TR L BT 5,
17" «Es handelt sich um Fragen und Antworten Uber die verschiedenen Antarakalpas.” [cf. TochSprR(B)II: 374].
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3 ——[N@)[rliyai § kawalyfiesse ka sp fiyas tserketar\ aly[aulce 7(7) /Il

4 — I Is]pelkkesa Iwasa walke ritanzar, kesc[] lal(@)l[o]s, ///

5 ——[a]k[alk]\ cwitserike[tar] | (78) tuyéknesa [c](emz)/s]y) cew [p](r)e[K](e) ///
6 ——[plr(e)ntse i palsko maiya(tstse kawd)lfiesse tse[rk](etar)) /I

7 - (kau)tsis yau kka [tk]e! ///

8 — (ypa)[r](w)etsane la[m]t[n]anal™® ///

RE N

(1): SCHRA> 5 mask(etar) 23 XA 5,

(2): TochSprR(B)I1: 374, Anm.8 (ZHEV  snai (kes )23 FFEE S D,

(3): TochSprR(B)II: op.cit. Anm.9 (% k(ausentar| 1) HEE L T2 03, FEEIXIRENZ T 537
L L% 532 k(ausentra 1 sukt\) & FEET D,

(4): TochSprR(B)II: op.cit. Anm.10 TIIHKETH 1T S5k & L T epinkte “for, among’ % #£ &9
DM, WHITHRD K5I Z O PNEFULAMP TONRT LW —HT 5725, FRAF
8453 DIEA4 T epinkte %?ﬁmﬁ‘é% T2 TIE7R < ysiye ‘night’ DHEEOE IR IE ysintsa % #E
LB, AT 284 & ST sukt kaum sukt ysintsa [ H B O] & RO RS
5 FHAMETOFNRYTH D,

(5): TochSprR(B)I1: op.cit. Anm.11 (Zf5H§ S 45 X 9 12 (te)m(e)i(t ) s i S5,

(6): TochSprR(B)II: op.cit. Anm.12 {Z4EV » tma(ne spa lyipenzar)) & fHEET 2,

(7): TochSprR(B)II: op.cit. Anm.12 2\ \(makte Sanmam ot antara)kalp  Z FHET %,

(8): a4 & [AIARIZ TochSprR(B)II: op.cit. 375, Anm.2 TIIFETHE X% T 555 & LT epinkte “for,
among’ ZHEET H M3, EEFYLHLF CTOD /T LIVIZ—ET 5 72 BERATH VY DIEA% T epinkte
ZHEET DI Y TlEe <. sukt kaum sukt ysintsa [-EH-E&OM) & RBEET 203 %
BThHD, 2L, ZORICKES oA HET 2HIIRNETH 5,

(9): TochSprR(B)I1: 375, Anm.2 (ZHEV \(ta)rya % 35,

(10): TochSprR(B)II: op.cit. Anm.3 (ZHEV \(preke) & F 35,

(11): 2O IFHELFEICBNTHRHEI N TN D

(12): 8eW N E mantal(y)[[](e) 23 i &4 2 ATREME & HEBR S u7e o,

(13): TochSer(B)II' op.cit. Anm.5 (254 S 4L D &L 9 I (onko)imamtfs]| [HR=ED | % HET 5,
Z OERSIFENE (ono)Im(e)mi/s] | T A& DI DOEZXFRY ThHHAlREMEL B 5,

(14): TochSer(B)II op.cit. Anm.8 [ZHEV \(f makte) Z AT 5,

(15): TochSprR(B)II Tix Z M4y % yaukka[t]e [K](e) & L TV DA, Wi iZidisEG iR Lz &
HCEPNTEY . ZOEETIIMINTE ARV, IS TochSprREB)I 12& 5 K 9 IZ5T

B - ET I TEB D ysiye ‘night’ DEFEIEITIER SN TORWA RHIROD BA Y AT k7 735 B Wi
THT1460 frg.a.b5: /// — wantare [skajsp\; ylslintsa /il 233E3C«Bhiksu-pratimoksasitra»: sadratraparamam (&)
T 2HEND ysim* DEERHEE & HEE S ﬂé 723, Z OWr 1% Ogihara (2009b: 49 &U‘ 211-213) TH -7z,
¥ o 2 aksara % yaukka & fAf% L. 554R yaukk- ‘to use’®® = AFRESL - BETY - fEBIE L IR+ 5 HE R
ARE TRV, ZOFERICITZ nif EOBRUTA STV,
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EEN572 51X, /37 LLaE 552 yaukka[t]e [K](ertte) & #EE XD,

(16): TochSprR(B)II: op.cit. Anm.14 [ZHEV R L 72, 6479 % 5B JE 455 yparwetstse “previous’
DB T4« RHETE LRI S 5 28, #foe 9~ 2 5B I3RS K EE T & 5, Adams (1999:
544) 13 Z DB 2R RHDOFETH 5 lant* OEEE L BIRT 5 & [FRC, 17T 5T
Zyii % yparwetsana & DRI IE IR L TW5, 7272, 46479 5357 TochSprR(B)II (28
% X 91z (ypa)[r](w)etsane & HETE SV D S NTEMORHNH U | BN TIER,

KGN

a

1 M F=, Zhvoo =20

2 ... DR ... 22RO D,

3 M B TR OO Y T 57259,

4 Il EEMOETO AL BBEVCELE Y, B BEG) I

5 ... B¥%5, {73} WKROEDFHNDRE, I

6 /.. ZORKDIZDIZ, ZNEDAXIFER, (ZLT). _2DOMD D (A% 155K

Do) M
H_BVEED (FEAFIIN D) . T DI = DOWMIZ Z DHLEEIC L > THLx 5, B H (B Il
0 2 L CEHADES, {15y JIEOH) (D) R’iins . M

I BEAGE LS SBITAD L ZORE, 5 I3EER (),
H&#Eo ..., {716} TNOHDOAXITIBEWERDE, BALWEZ (1)
ML o, ZLT, BT EVIBERBEWCAEL D, {773

M EAVZASHE LA TE AN DRV ELLSEIC B 2RO D £ 512 M

H ARZEBRNET D, (18) Z DXL HIT, ZORHE ST I

M A0 . FLTNENI RWIRDEELN(ET D)

I GFed) 72T T B 72(2). 1

I LLETD@) ...

0 N o o~ WN B T 0o N

2-2. ABEDKET
BEGTIE THT590 OFIER AR L=, ZOWAF ONEIZLL FO L HICEHTX LI,

al: =FEOTHOFED, as-5; J) I ab-6; ST a7-8: AL
as8-b7: JlIt

FIZR7Z L9112, Z O OBRDOESIT =FEEO P EOFEN R S, Fhick:

20 JJI% [= Skt sastra-] « #J% [= Skt. roga-] - HL&%E [= Skt. durbhiksa-],
13



KEDTEHEMEEOPHOZENETNIIHET L2 AN AOND, £D#H%, recto DRAEATNS
verso ERIZT T, HOHEHDO—>TH D IOV TR’ GRS D, 20
OB R T, ZOWRIZ=FEOPEOFE L EONRERFEHDOZN LI
WT O B> TWZD TIE RV EHEE SN D,

2-2-1. NS LILIZDNT

AT T2 K D12, THT590 (X =FFEOTE N 2808 LR TH 5 L HEE STz,
FEHOWETIE, ZOBT ONFEMRICE T DBRLME L TUTObDOZZETF HHNT
DN, THDOICERITRE & FIERRILO T ol K& <IN,

[A]: fwE

T BB EEBE K BB VbAR ] 48 134 (T.27, no.1545, 693a7-b16)
Fep] B 20w ] 48 11 (T.28, no.1552, 959h17-c21)

TR B R A3 ] 48 12 (T.29, no.1558, 65¢19-66a26)%
oy R EEBEIA EEE RG] 48 32 (T.29, n0.1562, 526a27-c4)

[hf BBz Pk B ] 48 17 (T.29, no.1563, 858¢1-23)
i Sz tp 23] 48 9 (T.32, no. 1644, 215b5-221a22)%
TERMET HZR ] 48 2 (T.30, n0.1579, 285¢12-286b3)*
[B]: FAr gt

TERI&HE] 4 22, T=rhEhi) (T.01, no.1, 144a19-145a3)%
[ ERIAKE] (T.01, no.25, 408h25-409b14)

[E2#%] (T.01, no.24, 353, b22-354b10)

FRMEEAE] (T.01, no.23, 302a24-¢16)

2-2-2. INS LILEDHER
AECTIXRTEI T 72,35 LL & THT590 & DLl 24T 9 25, THT590 1L 2035 - T
IR D EEBRIC R & b 2 (T O B iR+ 5.

(A ZEEODHDIERF
THT590 ([ZIZ=FEHHOHHEHNR SR INTEY . ZORRITZOMD LD L [F—Th D03,
NEFE X572 > T B2,

AR OF Ry FEELIICOWTIE, Bi%E (2009: 217 [32]) 2,
22 pradhan (1967) (2 X 54E3CCld pp.187.20-188.23 IZkfit T 5,
2 [#F (1998) 12X 5 &, MIRIBBIZIEER L ShTnb,
2+ Bhattacharya (1957) (T & 24630 Tl pp. 32.7-35.12 IC ks %, 7=, BET 250 & LT MEdmAmhzg ]
4% 44 (T.30, n0.1579, 537¢29-538b12) & BB S 7=\,
2 HERTERERE)OFTREIRITIERE & STV 5, Zeds, BERFIEROFTBEIRIC OV Tid A (1988)
B
2 KT R ONT Ry FEEAM G G DT I oW T, BiR R (2009: 212 [37]) & B R,
14



THT590: JJfe, #pz, HLEE

= [P B2 e R BV R ] - TRERRT BB A Do ) » TRl B B i ] - [T B2 BB NI AE BRG] - TR
PR PR R T R

# TR R BRG] o % - )5 - S

# [Efmefitgal « f& - 9% - J)

# MEFORRSE]: 1) - &S - S

ZOISERIZLL T O X 5 1o H b,

THT590: I RS FLEE
LSUE JI 5 RS FLEE
o] EE 2 PRI 15 BLEE
i Hh fi ] JJ

QLSS 1% B PR

ZDOEHIT, THTE90 (2B T 2 HEDNARF I TR EEBRKEEDHR] EOFERimE X
—&T B HD0, [EinfftEe] - Doz B0 - THFIRR & —E L7,

(B) FEhd%E < HARE
BB < IR T 250828 THT590 (I b THRIEL TRV . Fn b a4 25 L L
TOXH1T75,

[J) 1] (¥ ] (L]
THT590: L H-E®&() X L HE#(?)
B tHLE® tHAtBR L& tHEELHEHER
ol B2 tH tH +tH
il tHLE#® tHALtR L& tHEELHEHER
LGRS +tH i3 pili3

THT590 (34 FENZ DN TDOIEfER TR Z RNTIE Y | Z O SR & Ot A KEE T H
D, T - B O DI oW T OFR R RO 2 FN S . ARILTEE ISR L
THHBICET OREBFEL TV EBZEXOND, ZORNL AT, 27 Eb
THT590 1% [ J) %] O AWIRICE KT 5 MFERE S 13— L ThARn e E 2 5%,

7 HAE L TH DA, BRI S22V IR Y LIF O RE TR TIE, TRIEBEERREDH] 20T [

il B2 Ogmd - Tl B Ram] - Tl BRI EF ] - [P R REm) bREsE 5,

% Witz R (2009: 213-212 [36-37]) (Z LAUE, = EORLE ONEE OAES IR TEM STz En 9,
15



(C) THT590 IZDH R 5 ik

THT590 (ZIEMSCERIZIZ A B AR WFEIR B AL DD, ZAUXE —HiTH 2 2 FER R ©
ARLEEFRTHY, LT TIE IOy EZMmatT 2, 2k, [ JOMSIE SR &
bNLTETH D,

a6: —HODOMWMD T D (NxD5%kD)  [EE]

a7: TR =OOPIZ DHEEIZ K-> THLZ D, [HLEE]

a8 L L C=HmANES, [HlfE]

b4: ALZITH LA AZ BEWBMEICEMERD D L5 CITFXR)  [J)]

FEDOBIHON, &HEITED ANx DBIZE KT 5 a6, 8 1T DU TIX[Ff B 2R K B2
& PRI BT B ) ISxHET 25N Ao DA T, ZOMOILEATIEE L I
W, 72720, TRTEREEREEDG] oftikix, THT590 &i3f7e v BRi e N ofEEIX
72 < THEER NN AR BN, 1(T.27, n0.1545, 693a18-19 M () 693b5-6) &+ HDHTH Y, £z
iRz R R mm ] (X TR IR T 2o, MEER— BB 25 ok AT, 1(T.32, no.1644, 216b12-13)
& BN e b oo, THT590 &id—8 Ly,

—J, a7 OI=20W] LV I FRRIFEEAIC EDTII 2 L TWD D, 2 2 TIEEE
TERVR, MO CRIZIER bR,

F 72, bd OIJIEE) TOMRIL, A Rim o A HRem 72 & EEE TP kIR, 45
SR EFHEEE, |(T.27, n0.1545, 693a11-12) <° [ 7 R R Eam ] [ old e ot B o i 5
SENRET, 1(T.32, n0.1644, 21801-2) e ON 5 Fal & ) DR A am AR ERE, (Bakk -, 1(T.01, no.1,
144b9) L\ 9 Ll L 1T E R > T 5,

VL EIZAT o 7o e & . THT590 1A R0 [hr BziE K B W] Opratili it &
IE25b00, BRLZEBRBEATWDIELIERMT 2FNTEX L, IEEERNBL, Bl
A C IR 1 THTS590 2MEHL U 7= At o0 Sl & R 2 47 5 FITI3REh L T2z n®,

B, T THR WA I =D R E)I DI TV, SBICEY Bif7z THT404
RSS2 EHEE SN DBEER THREHE] NEm i EEATHE) (ob, =fEohEhon Tt
AJJEE)) ICBAT 2N A OGNS, THT404 132 OO J)EINTET 2RI 1T T 5

Z OFUTHEZIE, THTS90 IZIERBNEFFITATRREO LD L —K L TWAH 12, ZHHEOMKET 2 HMIC
B4 Akt THTS90 X ARG =D L D & —B L Wz afREMERN R S D08, THE] ([2o WX~
FEEBWMIAICA OB N G, HEHROITH & IXRR > T o ATRetkE b HER 720,
2 GBI AR & I D mEMEE N (= Skt. Jambudvipa-) + BBEE U (= Skt. Parvavideha-) « FE4 U (= Skt
Godaniya-) « AR (= Skt. Uttarakuru-) O, ALEEMZFR D O =>Th 2 wREMENR R S 12D, [RT
BiEEEewm] R 17 T8 =&, BRILEE, | (T.29, no.1558, 89a29-b1) #&M, —J. a6 DI —H>Dill] %
WHEE YN (= Skt. Piarvavideha-) & FE4EEUN (= Skt. Godaniya-) @ D TIXRWMEHEE I D,
0 HW (1972) [k B . N TEE B «Udanalaskaray (5 BV DH BEBEIOEEEIZ Y o I — LV RIEFRIRE
IZET 5 & ENTWD, ZOHEICIESIFIE. THT590 OFFFIl & I — L RAED b D & HEE S D08,
FEOHE TV I —IVREEONGRIZEIR DT 7 A2 NBFEE L TV IR D,
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HETH Y, THTA04 2 EZD I FEATIIED LS b 2 52 TH W LT 5 HFE T
SV, 2RO TS IMLAHOMRB LR T 2METH D720, T b DR OfF
END b A ZILEC bR ROLADOMRBIMEA BN TN EEH S ERTE D
%, 7pds. LUFICIE THT590 & Fralas i by TR K R an) ORISR & 511 L
ZE LIz,

[T B2z BE R B TD 3

Mgl REDVE R=5 angs =508, — 00, 0%, —AVEE ] B ek Ry,
WEE N AN RS+ %, A IFEEYHAEME, RN PEEERGG, IIESSEIE TR b, AH R
MEAREF O, A ARAD RLEF SRS AT B R IR, A2 RERAEE, £ H ERIETIETEE,
HEERUN NGB AR A, &R OGS 8, WA A B ) e Bh ik B B AR L Ry, IR N A Ak
Sk, W BANATEEE AN, I ERRE T, Sl TR, R A R R 4,
R A B H R, POEIRITIE IR TR, MENNIRERE A\, KEZALHIESEE, WA S
FERREE), % ALEEEI AR IR, MEERUN A1k, IR BRIk, REEAF AR H W,
MR AGELEE, MBS A RE, IFEE-ESE, b RNSsARE, —ARE
FRBEIRE N, HIARALRIREMSE, R, MR ALRE A, BHTRERN/NE, ek
THAERA A RES, AOBNH R, — AT B, GERADEESR, AR
ANHUEFTE, REAFTINTZ, FESES, AR/, —mERMEELZ, H—FPHR
EHREEE AGDEE, “FRUBKEBIGRG D BRI FKEL, oLz DI eRf, Al
RSB EH B R B, ABEPTESL TIKEE, MNP IRaR I A, A EROHIEFE, Wk
R PEAEES), T SRR SR, RA RS HLENR, TR AR H /R, AR
HARPTE AR ) R, ERB LA — S ALIE R, R BT D A AR SR A R T AN S
AR — . B BF DA, 5 A E A EHEE S R, a2 = SKEERINA A,
BMARARS, WAL, RIS RS EONEE, O, ek IR SRR, DU
FRIETT A s, A% HE A MRS K, ) (T.27, no.1545, 693a7-b16)

3. THT1550 [ZD\T
3-1. THT1550 D¥xE & FIER

RA Y ik b A Z @5 THT1550 13 b 7 785 B IZ K » TREMIZ 6 /T >FE NN TN D
Wi cdh v, GEITBLE TITUS KWVIDP TA S TWD, 7272, A I TWHEEIT
EG ORI LAUTREN T TH D, Wi OF A X13HE 13.4cm - it 7.5cm TH D73,
AW S om O 1 ATEIIBI T MR L TR0, FALRE TE A, Eio, Y%k
IR ASGAHTE LTT I MQR ERRENTWDHHEMND, Kizil TREINTZENEZ D,
BENOWAIZIZERPEPN TWIEERH LN TH Y . B ORIFRIZN 1.3cm Th 5,

3LTHTS90 728 [ =D FE) ) (2B D A08 LR B> TV L RLBND IO W TIBEICE R L
N, ZOWR RS DHEE OISR D EEIR IR TH - 720, B S 2D 5 S OFIER TH 5 b,
EV ST RIZOWTHEA LT A2 ENTE R, 2B, b I 3BAMPICERCIRBTFEL TV & A
HALDRIZDWTIEL, A H (2004, 2006) % & PH,
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ZOWRIZERE@m NS RS & Peyrot (2008) TiEF 415 & Z A Classical Tocharian B
A &4, FTEf Late Tocharian B ORI MEZR SN2\, — . WA OEBIZMH T
W5 Brahmi SCoEIE, Tamai (2011) OFEFEAIZHEZ T 11-1 IS AT 5 FRARETH A D,
F7o. WIRIZHA SN 55X punctuation 7> 5 M3 A IX 2N ERSCTENNL TV S F23H
SMNTHY, Z 2T strophe 2d-12a & FN TN D, TD7, Z OFBEENERT 55 H
BaFHT2FLY, WAIZEFEL TWLED AR folio O & OREITHYE T 20 %
HIHT A ERARETH LN, 2D SOV TIHEETE R ORER AR L RICHT HE
LT 5, EEOMIERICED & ZoW AR THRERED TR 123E 55 Mandhatr £
OYFEIZLEE SN D, 7ok, L TICHET 2 TIIAKROREITR LIZRETIE R L TV 5,

[#25]

/Il'n(au)s\ s[e]yem wnolmi c[e]w pr[e]ke 2 alyek preke nan(o) [s](e) wa[lo] ///
/11 [tu] yaknesa po wnolme[m] yatate™ se yetwentsa 3 kyce nai [wno](Imi) ///
/Il .ar\ yamaskem pokse fii twe ce wantre [{] amac?, [tu] — ///

/I w[e]s no skwassofic®| maskemtra [ nu]skal palsko lante — ///

11l - swasoy? | satre akasmem nasi/m]())* lakle [o]n[o]Ime(mzs)[\] //

/Il — .ai ..m —m(.)e .au m.e s(e wa)[lo] —— [p](a)l(sk)o w(n)o ///

[illegible]
/Il —n(y) poksen [n]ai kyce tamp | klaina yamaskem 8 ama(c®|) /1
/1l Tm](e)m tsarkau se wes no skwassofic| keklyutkos, 1 walo .[I]. ///
/Il [rnts(e) oko [s]u maiyya aksi fii fiake § kalpa—\ ///
Il .[ilya wnolmemts ) tsarika fiyas, rmamfie I lante ersna lk(a) ///
/Il ka[ka]nte® yarkesc, + 11 walo lyaka onol[m]e[m] ma [tu] —///

oo OB~ W N PP T OO 0o 0N PR

RN

(1): ZoEXIIPHTH Y Malzahn (2010: 785-786) TidfRHH AL TUVVRUWAS, FEAR yat- ‘to
be (ca)pable’® = AFRHEEL - £ - HEIECTH D, R L TV HESITITENG ORE
FIERATL W EHEES D,

(2: ZOFERLHHTH Y BUEE TIZH BN TV S EFZ L ORI IT Z OFEFIC—ET
LIERAE BT FIITERY, EFITRE BRERAFEN G 2 OFEEZ 55 nusk-
‘to (de)press’ (Malzahn op.cit.: 690-691) @ Grundverb OIEFTE & JAg L, = AFRESL - i
B - BEFNRECTH D LEINT 5, BID., ZAUE TREAR nusk- ‘to (de)press’ i EhEa o> A
BIOHBBNHENTW 2D, ZOERICET 2B OIEADY Kausativ & a8k S 155
2o T3, MR ICIERE S N D REIR IR ETEEH | Fo = NS - AT - 58
BTHD LT IMRBELTHD, ZD7D, GBI nusk-DIWEZIZ-OUV T, Grundverb
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B EZE |, Kausativ ITEERE N EPRESNLLIRETH D, B, ZOHER
@ Grundverb M E LT to be depressed’ & HEE X5,

(3): ZOFER LI TH DA, FEIR ndk- ‘to destroy’ > — AFRELHL - FHSEYE - REENRECTH 5,
2B, FUL ZAFEEIE nasi & THT1419.frg.g.b4: k,ce ma nasi IC/EFES LD,

(4): WIHGEIE TdH D3, AR kwa- / kak- “to call, invite’® = A%k - i@ EIE - FEIECTH 5,
FATT DHDIITHRREE LTZOMEEOEANATH D [E] MEESND,

[FnaR]

I LR . AXIZZ O . Fotn, {23 ErdiamE hoEE

I #D X5 RITETOALZERIC L > T ... THERTEE L, AxIHTE
8 50% ... 217> TW5b, BENIFMUZ Z DFIZHOWTEEN, KEIXZOZHE /I

I Uis LRGSR T, EOLIEBELE LR, I

I 22 BEBMRED £ L 910, FAMIAXDELLEZRV GRS ENTEXET LS, M
0... »oFEZ ... Axool

CHIZEARE]

Il ... 5% 2 CEMGERTEZIT-> TV D, FUTE VRS, {83 KEIE /M

A . PO h ERY E L, BEESEEICARY ELE, FiE

I Z3ud ATV oORHB TR 4 ERIcE o iconTEirnET L o1, LB
I ... NxicixfEeEndrE Lzl Eogse By

A SIFMEERT L0 .. 2WEELE, {11} EFdAxzRELE, By

o o1~ WON PP T OO o h 0ODN R

REXN

(1) BARR 2T E TE 22 Ay, 2 Z12iE wnolme “(living) being’ B3 HEE S5,

(2): W DFRAFE Sy & SCTIRZ> B yamor “action, deed” D BB TE N HEE S D, Z D3I,
FEAAOENH L OERIZHEO BT CREEZZ T oS RIZBEORIZKICHY T 5
HO LBz B, B «Mandhatavadana»: sa ca rdja kathayati: kasyaitani punyani. yatas te
kathayanti: devasya casmakam ca. (Vaidya 1959: 131.27, 132.01, 05, 09) (ZxfI&d 5 & /A5
N5 A3, I8 HAERE punya- ‘meritourious act” (MW: 632a) (Zx%fd 2 b4 758 B:yarpo & Z
DOFEFTIHEE T 2 FIE, WA IZFRAFE L TV D0 D R TS TR,

(3): %t T DM RIT TR UARZMEE T X RN OMERHEEZIT O FIX TV,
25 < kalpa [Z7EHR kélp- ‘to obtain’® = AFREE - i EE - BEIETH Y | £DHKITIT
s ‘and’ virama THEIEIL TV b D EEZ B b,

(4): FIRRSCHTRERE ) &R L 72581 B 7 58 B @ fiyas ‘desire’ & OF rmamiie ‘tendency’ T 5,
Z 2Tk, 2O FEN hendiadys &7 > TS LD EFRIR LT,

(5): T TITIFE S < FEIR 1ak- ‘to see’ D = AFRMEEL - BIEIE CTd 5 lkaskem B HEE S LD, 72
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72 L. [A BB O ARER Ikatsi T 2 alHetE B S 7zu,
(6): WrAICiE ma KON tu NTERR S 4, BTE 2 G EREIS, B E 2 R4 g & A =imr
BETH AN, BT D URN AR Z Z TIHEHRRE G 2720,

3-2. THT1550 MEREIZDILNT

AIEIOWI R ORI TE R LT L D12, M AIT2EN B TE I TN D, BIEMER
TEDHIARLKD folio D—HTH DM, FESIIZERDOOHT OFER, Mkl Tl &
NTWHERFIL 41T X14 B [= 77] THLIERHLMNERoT, ZOEEAIZHE-S T Pada
ERUS R TW A 2R 58, FRROL Ik D, 2B, 22 CEMaE0ETE%
L., BEOBKICER L] IR )ITERBICEKT D,

/llnaus | seyem wnolmi cew preke {2} alyek preke nano se | walo///
/Il tu yéknesa po wnolmem | vyatate se yetwentsa {3} kyce nai wnolmi///
/Il .ar yamaskem | pokse fi twe ce wantre f amac tu —///

/Il wes no skwassofic maskemtra i nuska palsko lante — |///

Ill— | swasoy Ssatre akasmem | nasim lakle onolmemts |///

/M- a .m - m()e .au me se walo — - palsko wno///

[illegible]

/ll— n poksefi nai | ke tamp klaina yamaskem {8} amac/l/
/Il mem tsankau se | wes no skwassofic keklyutkos + walo .I.///
/Il mtse oko su | maiyya aksi fi flake I kalpa —///

/Il iya | wnolmemts tsaska fiyas rmamfe § lante ersna Ika/ll

oo OB~ W N PP T OO 0o 0N PR

/Il kakante vyarkesc I {11} walo Ilyaka onolmem | ma tu -—///

ECHEE LA TIE— 2 OB 56 BHINESR SN D, Z ORI - THHMA I
FRAEL TV EEIAMEGRT 2 & aﬂﬁb\ﬁf 18 FHi, b RVTTIE 14 HHiTh
Do Flo, Wi OR 121THOLSEICT H L, UM IIAKD folio DFE7R DA DESY

ZHi= ., BEO=S0O—FIHYT 5B LND,

3-3. THT1550 MLEFEIZDULVT

AEICITIEITFIR 2 #28 L7z THT1550 O HEZAT 5. Wi IIEWaE O = NA DL il
RIS, BT D R 2 AR Y BE A I TR 28] TIUUNgE) ROt [ =R &
IZ5E BID Mandhaty EOMIREICIE SNDH%, 72720, 2 OWREIXER [TEA Tl -

2 f@r1l (2010, 2012) AFERT D X 51T, Z OWEEIE Kizil A5 5 118 F OBEM 12 b LTV 5 72 7‘T7‘£<
FERGPETIX Kucha T2\ 23, RSO - SHT558 + 1162, 982 78 = OMpEIZ L ;Eézh'(?o n . PElEkdbE—
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IchesmEfE) - FTEAERFEE] 72 EBATOLME LTHa b A1, FE3C«Divyavadana»
ATU «Mandhatavadana» & OY [BEFED] TTEA TS « [NEERL] MEAERTRE] tnozK
BESOMEBIZBIND HINTEY | FIEREOW R LHET 2FIITERVD, 22T MR
R — AR EEE] & 1212 [ EEFEEMEES] (ICHY 35808 LTS h
TV (T.24,n0.1448, 56b11-12) 7> 5B EAYIZ il & R U BED 1 T\ 2

B, ZOWEEICEET DRI - 8=V - I - ESUTEA RHN AT, 2
NHETOELESZET HFITEZ, 2 Tk THT1550 & @42 b CRE9- % ik 28 fL
LD HDDLEFRTHE,

[AE3]
«Divyavadana» % 17 # «Mandhatavadana» (Vaidya 1959: 125-141)*

RETN
[TEA FREEE] (T.03, n0.165, 393a9-394b25)
FEERS] 48 12 TTHATE M) (T.04, n0.202, 439b25-440c15)

PUF. THT1550 O NFEFRICEBRT 250253 223, 5IHSCH N0 Z 58 B Wi 12
HT B =TV T bold 8T, BEFRIAMIZOWTIX TR TERT 5,

[HE3C]

«Divyavadana»

rajiio mirdhatasyamatyas cintakdas tulaka upapariksakah. cintayitva tulayitvopapariksya prthak
prthag utkah Silpasthanakarmasthanani mapayitum. cintaka ime tulaka upapariksaka iti mantraja
mantraja iti samjia. tair arabdhani karsanakarmani kartum. yatah sa raja pasyati janapadan
anusamsaryakrsyan karmantan kurvatah. yato rajiia abhihitam: kim ete manusyah kurvanti.
tatas tair amatyai raja abhihitah: ete deva manusyah sasyadini krsanti, tato osadhayo bhavigyanti.
yatas ca sa rdaja kathayati: mama rdjye manugyah Krsisyanti. tatas tenoktam:
Saptavimsatibijajatinam devo varsatu. sahacittotpadad eva rajiio mirdhatasya saptavimsatibijajatir
devo vrstah. rajiia miardhatena janapadah prstah: kasyaitani punyani. tair abhihitam: devasya

casmakam ca. yatas te manusyah karpasavatan arabdha mapayitum, bhityo 'pi ca rajiia mirdhatena

TZOWRBRZRINTWIZENEZ S,
%8 Mandhaty E#EED /S5 LILIZOW T (2010: 370, fn.26; 2012: 155, ft.16) M N\ (2012: 292-293
KX 2013:302. fn.l) = &R,
¥ VR (op.cit) (ZHRMESND K DT, BIUROERR TARAGL— 8/ 48 AR SEH] 1213 2 OWRENE G S
NEFETEHENTVWA R, X TEHEXBSIHENTWD, FDH, 2 TS TRAH—EIHER
B&EmM#E] 23 H LA, £7-. B M) & «Divyavadana»FTI OPIEEILIE & A EEREN RN TZ D8]
AEEEZ D, I M43 oFfFRic oW CiE, JUZ (2013: 304-305) # &8, 72k, THT1550 DNZIE Gilgit
MNOEUL SRR ONER D[R] (TR oNT, B [FER] COLRLNENG, SR
A LT R D BEICHKT D LHEES N D,
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Jjanapadan anusamsarya tena prstah. tato rajid abhihitam: Kim ete manusyah kurvanti. tair
amatyair abhihitam: deva, manusyah karpdasavatan mapayanti. pascat rajia abhihitam: kasyarthe.
tair amatyair abhihitam: deva, vastranam arthe. tato rajia tenoktam:. mama rdjye manusyah
karpdasavatan mapayisyantiti karpasam eva devo varsatu. Sahacittotpadad eva rajiio mirdhatasya
karpdasan eva devo vrstah. sa ca raja janapadan prcchati. kasyaitani pupyani. te kathayanti:
devasya casmakam ca. pascat tena janena tat karpasam kartitum arabdham. sa raja kathayati: Kim
ete manugsyah kurvanti. tair amatyair abhihitam: deva siitrena prayojanam. tato rajiia abhihitam:
mama rajye manusyah Kartisyanti. siitram eva devo varsatu. sahacittotpadad eva rajiio mandhatasya
sitram eva devo vrstah. sa ca raja kathayati: kasyaitani punyani. yatas te kathayanti: devasya
casmakam ca. yatas tair anupiirvena vastrany arabdhani vapayitum. sa raja kathayati: Kim ete
manusyah kurvanti. tair amatyair abhihitam: deva, vastrani vapayanti, vastraih prayojanam. yato
raja samlaksayati: mama rajye manusya vastrani vapayisyante. vastrany eva devo varsatu.
sahacittotpadad eva rajiio mandhatasya vastrany eva devo vrstah. sa raja kathayati: kasyaitani
punyani. te kathayanti: devasya casmakam ca. yatah sa raja samlaksayati: manusya mama
punyanam prabhavam na jananti. atha rajiio mandhatasyaitad abhavat. asti me jambudvipa rddhas
ca sphitas ca Ksemas ca subhiksas ca akirpabahujanamanusyas ca. santi me sapta ratnani, tad yatha
cakraratnasm hastiratnam asvaratnam mapiratnam grhapatiratnam striratnam paripayakaratnam
eva saptamam. parpam ca me sahasram putrapnam Suranam viranam varangarapinam
parasainyapramardakanam. aho bata me 'ntakpure saptaham hirapyavarsam patet, ekakarsapano
'pi bahir na nipatet. sahacittotpadad eva rajiio mandhatasyantahpure saptaham hiranyavarsam
vrstam. ekakarsapano 'pi bahir na nipatito yathapi tanmaharddhikasya sattvasya mahanubhavasya
krtapunyasya krtakusalasya svakam pupyaphalam pratyanubhavatas. yatah sa raja kathayati:
kasyaitani punyani. te kathayanti: devasya casmakam ca. yato raja mardhatah kathayati: ksunpna
bhavanto yadi yusmabhih pirvam evabhihitam abhavisyad devasya pumyaniti, maya sakalam
Jjambudvipam ratnair abhivysram abhavisyat. api tu yo yusmakam ratnair arthi, sa yavad ipsitani
ratnani grhnpatu. (Vaidya 1959: 131.20-132.20)

REEN
TTEAE E RG]
(dihy, TE/AE Fi BB AR B AR AT AR g2, REATEMEE AR R e, A 4538 AfH]
prafEras e, HTHITY R ARBMEHE, R EJ)MeEfGE S, HAPTES A%, B A
So Koo WABHRLM, tHEATE T, BEPTRERmAER. 5, R TE, (MEAFRB
hEiEE, BA KPR, BOEAE FEE SR, A AR § R, HERIREE A
WS, MM, NRE S, HH R 18 1) IR,
B, WEWTT, XRBEANEREANE T, REIMEARE S, IAPTEA 2 (0%, FH
So KFo WATEF-SEHEMITE, A5 E IR TR, £5, AT, (R AREEERTE,
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BA KT8 1, 8580, O ARE KMk, HENRGEARS, Ll AR,
NBES, MR K48 IR e,

Bk, PEEMTT, ALK, REIMERIE S, IAFHES A% FAES,
Kt WABGRARRIG B, £5, AT, (MRAMMZEE BHAERXTEHT,
1SR, B KW, HERRGEAR S, Wl A AFE, RS, iR
SRPALIN i A

REYR, T EWAT, SO AREEREEAR:, REMIE S, WAFES B, EA
EE., KT, AR HREERE, £5, Al E, BAMBEARES, A6 KPibE
KA, AN, FOBEA A XM, HERMME AR S, Wl Ak, #ARS.
IEPRESEVIDIN < aN

W, TEAERERD, HEES, 2@, ARICHAREREE, FeOoiazm st
KU LMEER N, HNERRSMIETY, AR e SR L B, TR AR
o, AL, PTHWE. 53T, N, BJEERE. EAE. ERRE. SRR, A
RLEERARE, kAT i LA, BERERERME, BHERABHERE, SIREEE
HNeEE L H, TEAAE RS, ERSRE, HRE TR RNESEENtH, B
VER E 4, BEHFTEER ), MmpiE B R, HERME AR S, i AfE e
AR S, K7, £5, INEMEHLET), a4 R R A RGmESm, H—mAR
BEFTARE, ZEHEHCZ, BORSEE KPE, ) (T.03, n0.165, 393c21-394b10)

& ERE ]
ATEIA, R AR, SRR, ERTE R, BGREREAE, BIESE, X ES, AIP2HE,
e, mUFER, SRONEG, EHE, ARARESEE, B HREWME, 7
—b), AR, (ERECSE, SAME, FEHE EAR, HiEcHEk, FEMS, 1Fik
M. wAEH, RUBEMR, BLURS, RS, EEE, ARARIES T,
EAWKARML, IRMER, FEEZ, FHECE, ERRESREmmRaik, —9A
B, RIGHER, EEME, R, BE%s, TRz, Fs, s6ARS, KEIE
Fe, ZHESE, PTLURMN, AH B, EESE, ARARES TR, MR BB RE,
VERE 3, WERFRERT, & TR, BEHR, BHaEE, Bulishy, HEf, HARH
F, EAPRIE, TEEE, EERRE, KWLHE, EiHER, LR, o B Y
Hl, WRTE BAERE EENE, FRRE, 55N, AW, wREN, FEE
W, ERERET, MERNEE, tHLERE (T.04, n0.202, 439c27-440a19)

LLEIZBIH LS R ONEER 08T LV E DB S . FET AR LD 50 D®,

B AN L, ZOWAICRAONAFERMICHET 2 006N TIZRY, 22 TRLEZEMADRE
[ZREY NN IR, U TEEICERR SN B TR S - ATREVE MR S5 28, BIE Cliskbii=pl
BRI T D ATREME S BIEICANDIRETH A 9,
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FEARAIIZ 1T THT1550 28 Mandhaty EOWEEIZHE ST A ERE 2 L 5%,

4. FATLBIZE T EMERADZIRICDONT

LLRICR LI D12, Afa - 72 =80 b4 755 B Wi THT404, 590, 1550 (3 & % it
HFICBET 25k 2R > Tz, TRETIZMONTWAIRY T, 7 ZEEAMICRS
NABERMITHED ZNEITFE LRV, o, TNHICOWVWTHEIIRFE - MU 755
(2 & % bilingual DO TH -7z, NI TEELMIZEBWNT IS O bilingual (2 X {483 E
I KD RIEE SO, BRI SR TW 00, #ENREIRA L TIERWY, 22 o
5o bilingual (2 X ADWALIAME M B TEEOHRTENNIZBAICE L TH, FIER I
EHEWIZEE ST SN BB EN TR E, 2o oW & AR TH- 7l i OFEE
235 b A Z L bR HSR R OR SR O AR e RBAMEZ B, TROR B
HIEICHHRENTWE-ELE ) ENTE D,

ZDXI 7R N TILBIZRB T D ERMOBEDOZFITHOWTIL, EWNLOBLED BB
(LI (2010, 2012) 233 2 K 912, Kizil A 118 /e ST SN ZBEEIIZ L > THHE D
NnNoEIATHS,

5. &R

ARG CIER &R BT 2R AR D =D N 758 B Wi 243 L7z, 2 ET
FEfi Sz N ZEESCERT ORISR M < B3HESC - B ZEED bilingual 12X 5 HDTH
V. MIZFEOHRTEINIBILIEF D R2NRITH o722, AR TR LI =80
Wr 2~ & Bl G R B R FE S e B — OV O JEARRY 2 (LB RS B ZERICHRIER &
NTWEFEERD THRT HENTET,

N 71 AL BT G R I R S D AL HE LY k0 & 20 TN F 3 Kizil o BE ] oD
WFFEIZ K > TBEIZRRRE S AL TV s, AR T 72t i DAL B 0 Z 35 SCER ORI &
BT EMRLIZEEZDE5D,

INETOMENLH LN SNERBEANTIE, NI ZRESRITIAR O —UIHHO R
FIZBLTWDN, EBRIZEDI I RBBTEZAE LTZDNEF D RITHOWT MU 7 EECHR
MBIIAHAREHZESNTWD, BETD M ZFECERITIZ L A ERREBO R e
Wi Cd 0 AFZEICER L CREENZ VA, 4% K VB R E21T 9 FI L > TZ D
LN INLFHEWRL TV D,

W/ A373 (= THT1007) + THT1514 [2D U\ T

% B111 |21% mardhagate & WO AETO ERR LML, BEMSONENLRLL ZZTH-> TV 5
Mandhaty EOWFE & IZR 2 MEETH D EHEESND,
37 Waldschmidt (1952-1962 and 1955), Couvreur (1967 and 1968) /& U} Enomoto (1997) &M, Zh b D
bilingual DK OIS EAIEEREZW > O TIE R, ZTO—MEKESHLEZLOTHY . MU TILH
ENZ DL D AL AZVERE L2 BEINZ DWW TIERB Th 5,
% L F3E B I B284, Pinault (1989), Dschi (1943: 317-323) } UMkJEL (2009a, 2011) % £,
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RA > Prsbr it THT1514 1% Shorchuk TH A I 72 MU ZFEAICLDMA THY | F
B TITUS KOV IDP TABI S TWD A, ZALE THAEFIZ X > T S L= 50378
W72IF T/ <, Adaktylos etal. (2007) TAR I b TFFEAKRR OV A MIbHEEHS
NTELT, —WIC I TEEARAR LTI TH RN, 1272, ZoWh Zid iz
L— MZRE O ZMRAITIEL, 49 TR Z5E B L holitdlio 1Bl BEEHINTE
D, HOREE T THEAICLDIMATHD LB INIZENEZ D, Wi OV 1 XX
£ 10cm -« #E 10.1cm TH Y . FRAELNTCOEZEHNIR ONT, FEORI M h T7E
APFEENTND, ZOWRIZE SN CFIE—%D b ZFEAICER S b 30 &
TRV | ERRBEEREITIE AR,

—J5. A < Shorchuk TR R IN7= KA YT N4 Z 55 AWl A373 (= THT1007) &
ZOWRICHEFIC L S BERETEPN TS T TR, AL TV AL A IS
DHEGIN TS ENLEE L TWD, Z OW X TochSprR(A): 207 TERENAFR I
TVEN, AL TENPNTND LWV FERWVT, ZRETEDL > RAFDOW 72D
PZOWTIEARHREETh o7z,

EFORMBICIUT, ZOZWRIZESEES T 2, BEEHB OV A X1THE 13.5cm - fit
22.4cm ThH D, HIH, A%k THT1514 1L A373 OA FOXREHDIAEL TEY
THT1514a1-3 % A373a6-8 DAFMID KT CTWDERZICHYS T 5, 72720, 20 Wik
EHEEAGT L EIEE A, U TFTOBTICR LD X 5 ITEFMRS N7 B2 EIC
IXREEE £ 5 23, FERES LD N4 & SUIRD DR TR MEZER &) 4=+ I
THERBEEATND &I LT,

[#55]

1 /Il (su)bhadrenam || puttisparamsim [cilmntamani [cu] -
/Il santam pfintu  swassantam § semn waste

/Il t. bramfikat, skatampesim param fkat, se

/Il [na]m wtos, wsokonyo I slarcal, mrac®, -

/Il sem waste vyatary, I pukam kal[Klo - - - -

M- — i pkald, arn oy — Il - [y - -
/Il (se)m waste nast) pykis pa(r)[m](@)[7#]k(\) pacar), [s]lamagati
/Il [mrliccasyo wo™ — — — snumsim cusim ar@ c.
Katsi  k[a](ru)niky, wa .i [ka] .[t]. -

i @kall, tsalpy [slafml()) [Klojpalntlw)a(s))

nm.s. - - - — — -

© 00 N o o B~ WD

=
o

REXN
(1): Z o aksara DTS 5|2 2 aksara e O TV AN, FUOCEZ A L. Z oo
AR ZDEFIHER SNDERE TIERWELRH LN R o7, 72720, LIS
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ENDHREDIZONVTIIME TEX o7,

(2): Z DFEI Carling (2009: 47a) (ZIHH & LT THN TV DA, AW ICEFES LD
B - g oIERITBE SN TE T OB TH L, /o, ZOFRIIEITT
% cusim 1Z A4 F tu OFRMETH D cu ICTER G RO BE RN S Tk
ENTERFOEE - FHETH DL, T E TIEZ ORAFHN SR CFIETERK S
NEARFE LT ewasi*E WO FETEDOLB LN TE D . #IHTH 5,

[FnaER]
1 //l Subhadra (DEEAE) T || (LAR-D2WMEBEHKEZ, bicl-% ..

2 ... Lo, BHEEZNEOERND . BEERT ...

3 ... RTENITDONIEFOFORI (= LR) & ... .

4lluﬁééuf.”mﬁwt.”om$%bf\ﬁﬁ%

5 .. THEETE LT, HOPLETNIATEES T

6 /.. ~EWEKITHRIIHEEEY . TH5OHVTLE, L.

7 BRI CH Y 2TOFILE > TOHRLE, KBTI, Sumagati

8ﬂﬁuémi5%@k@ﬁ%%mm

9 Ml &9 T DICFEREFIX

10 /Il FEEE . &ﬁi@ﬁ@aﬁ%ﬁm 2o Tz, Il

11 [FIERAEE

(AR

1: = 5y DFEIR A5 T ad ABEDOWNAITLL T OEGFRALI O TR & BIR-D T 2 )
T%i’”

W@%KI L

ey, RELWIBGEE, FHEM, Lath b, CFEmamsk, miEed, %%ﬁ%ﬁ
Bl W TEAE, SRMREIER 0, Mo iR, ATEIINID, MERR 255
XELHAR T H

BUIEA A, IR AL, W REE T, Rl TR
VULl ON8 FEIEE, BRIERERE, SRR I Z
SAERER, BT, H.an & i, AR IR
ERIGRE, EIERET, R+, e B .
AN AR, BN IEE, LAEME, ME JRE RS A
WA ANE, ZAEREZET, L ATIRIE R (ELEANSIEHT,
AR ZE T, B mEr, X R ALER, HEESR TR

¥ N 53 B B514,515 2% sumagati &V O ALRRZHR, ZOWEEL TR TWS,
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RNRATRAEAL, M~ FEHE, AIWTRTEAR, ANAR TR
Wy, P RME TP A A, RE, BT, BIE, SHmEE, £z, MR,
HEOHer s, MERR, PRRE HORUELR, EmikiER ST, HEEH, HREMAE, WE
YRR TR, (R4 MREEL SR RMATEE, {EREWh, &b oA IR b R,
Srp R, EHERE, B H RN E T, SRR,
(T.02, no.125, 661c11-662a1l)

TZEPESR Lok ]
TR, ZEER U F MBS mieE, EnhsS, e A7, % RCHPnE, FEi
PR KRR GO, A, FRAMELBAE S, MR EIETITR, Afhs, e,
A BEFERRA, S, WHEEME L, SAERTIERER T, AeEINEPNE, &
B RGERIT RIS, HERRE TS it b, FES, AR LA ERT, & UERT
B, IBEKEEMIT AR, A A EMEE L, REE R,

(T.02, no.128a, 836¢c1-11)
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JURSE (2013) [ARAHE —OIA S HEEF] Ot A AR

[BEN|

FHT TR RFEiEwmE] 5532 5T I b4 738 B © [Avadana GA ] B Fric->0 T
WO EAR LI, ZOBE, ZIVE THEREINZFO 2 WENEGER & LT maut- (?) ‘to
dedicate (?) Z 5% iE L1z, D%, [HRKFEEFmEl 5 33 5P “Tocharian Fragment
THT333 in the Berlin Collection” T Z DFER O BUEZ B 3 FA O A BN L Z DOFER O E
TS | 8, BUERIXE VIRICR T A R 2B LT, EHICZEOHBOREIZL > TR
Roid X9 TIN5 FIZE Tz,

IOL Toch 760b2: /Il — sasse riawe mautame m[a] will/

Z DM IZ R B DEEIE S AR TS - BEilE - BEEEO X Th D, Lk
D=7 HEEAR maut-lZBUEEE VI, $6pciEE V. BEEE | FICBET 25160
\Zhgolz, 0B, 2O XD REGEOZIFMOBFICL RO LD THLIFENL S ZD
HWENEMTObND, Fo, 5 3B IO TR LIZBUEEO(EREF LR U, 2o
BT HERR maut-0 HIUEE & LT riwe MEH SN TV D AITER Svd, 72725ERN
5. riiwe DFEFITH STy,

[FTIE]
BiHEHFR < TAvadana GA) WA 2 AT L=, ZO@mIAH SN TWAEEZFIH L
30



TROLNIEERERNT LD Th oz, D% 2013 4 7 A2~V Y U ETE® [Avadana
BRI W RRORXELRHET 2WES LG, ARSI TV EEIC K S5 TR
ol RO B NRFR 121 T, BilclicWiR 286 T 56F b TE e, ZORR., mith
HFER B EO TRERICDIE > TEESNDMEENAE T TE e, 722, BETZE 0K
ENTITIFB LR, I 2 TIRIREIZK T 2 EERBEIESAOALEZFIZFEL, 2m
IRBGETIZ DWW T B E R T O RFERRIZ B W TITWD 20,

p.113: THT1165 + THT1548

a3: ma[m](cus)k(e sai) > ma[m](s)k(e sai)
EBEDOEICEIT D ma[ml{cu}(s)k(@E)DEZFEY LHE SN D,

b5: kar[p](a K)e(nekam)[n](ts)[e] > kar[p](a) .e — [n](ts)[e]
(K)e(nekam)[n](ts)[e] 2> HIFF S AL D23, REER/7ITIT 1 aksara NE LTV 5, HEHEDOERIZ
1aksara % & L7=A[REMEDN & 5,

p.141: THT1556

a4: sronakorivimse > srope  kogivimse

b2:/l/— — kekenuwa arwer > ///—- — — sa kekenuwa a(r)wer
Toch.B: arwer O-r-|XEZERIZITF NI TR0,

b2: [a]ll[ok], p(e > [alll[ok], pre

b4: /Il k(@nt(i)mpa > [/ [t] k(@)nt(i)mpa
BV [N] k(@)nt(i)mpa,

p.148: THT1253 + THT3056

b5:rf tane .@ > ri tane .[0]

p.153: THT1551
ab:sa,, wertsiy[ai] > say wertsiy[o]
bd:asst O — /Il > assi- O [s])[i] -

p.154: THT1683

b5: smefica[nts]e .o/// > smefica[nts]e [s]o///

p.156: THT1285 + THT1507 + THT1680 + THT2981.frg.1 + THT3054

b5:— — [paltars > (saf) [pa]tars
Toch.B: patars \Z56179 2% R¥EE/71E 2 aksara Tlx72< 1 aksara TH V| [pa] & HiA e
aksara |ZFEBRIZIXA)[pa]l TH D L HBr S D,
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p.182: THT1554 + THT3112
b2:ewi [t]. — — — [r/s()) vasirss. > cwi [t]. — — na [r]s(|) vasirss[e]

b5: pafidkiamfie > pafdktamiie

p.184: THT2996 + THT2999 A U* p.187: THT1245

ZDOZODWRIZESEEAS T A2FENHLNII R -T2, L FICZ DG 2T 5,

a
1 /Il (ga)ndha(r)v(i)iifa fikcya = ptsarya waz, ///

2 [/ll- kindarfia ma rano fdkcya = [p]ts(a)[r](ya) ///

3 /I [A]f(a) ganika klyiye saiym®, [s](@)[A1()) k(e)ktsefi®| y.///

4 /llt kyc)e no allok, presyaine wnolmi ta,, ri(n)e/ll

5 /Il [s]im$, kanmaskem sa,, wefia —//I

b

1 /I (s)s(@na ok[o]nta enepre sk[i] ye [nt]. /]

2 Ik[rle)[ntl(@) lywawa sa [tlne tsamtsi + [cau] yamorsa to[y]®),///
3 Il [s](@)f% kektsemne tetreiikusa — — yetwem WA ///

4 [/l (wa)ssanma fiassa tay®, ai — [yla/ll

5

- Ja f].. lantas weha da(kta) ///

p.185: THT409

ab:— masketar, > [s€] masketar,

pp.185-186: THT1126
al: /- — [ndy [A]. [d]. [kl > M — [mand, [f]. [W]. [Ki]
b2: v(ai)s(ali) /1l > v(ai)sa(li) 1/

p.188: THT1250
al:klaya n[a]/ll > Kklaya [tu]l(mem) /Il

p.189: THT1513
al: /Il (sari)putre e[p]()[yal(c®)) > /I (sari)putre[m] e[piya]l(c®|)

a2: /1. [slk[e] - - [salm[plantefi*, > ///1. [§]k[e ost;, sa]m[plantefi®,
ad: M- s(@)y 0. [s]ak> /- s[a]y,, Hf[as]ak
ad: lll— — [t]. taisa > [/I/— [rsk](@)[n](a) taisa

p.190: THT2995
b3: /i [r].. [mla > /i [m]a
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ATFSHAR 2BV T & A TEERST IR, BIDWT A 233 0 A 72 & Al

p.191: THT2998
bl:///— r[nJta > /Il (sa)[ri]r[n]ta

p.192: THT3083
al: /Il — ylaifiakte(nt)[s](e) /// > I [1]()[7] ylaifiakte(nt)[s](e) ///
bl:/ll— — cc. .[A]./ > Il [w](ai)[p]l(e)cc(e)[fif]. ///

p.192: THT3110
a3 ll— | > MAy |

Three Tocharian B Fragments Related to the Agama Texts

Ogihara Hirotoshi
Keywords: THT404, THT590, THT1550, (Miila-)sarvastivadins , Agama texts

Abstract
In this paper, | introduce three Tocharian B fragments related to the Agama texts. Most of the
Tocharian Buddhist texts so far identified as the Agama texts are bilingual ones in Sanskrit and
Tocharian A or B except for some Tocharian fragments or quotations in Tocharian texts. Here
THT404, 590, and 1550 are treated in comparison with parallel texts in Sanskrit, Pali, and Chinese.

Below is the list of identification of these fragments:

THT404: Cakkavatti-sthanada-suttanta
THT590: Explanation on antara-kalpa-

THT1550: Mandhatysitra

The comparison with other parallel texts indicates that basically the doctrine given in these
fragments conforms to that given in the Agama texts of the (Mila-)sarvastivadins in spite of some
disagreements. It leads us to think that there would have been some different traditions in this

Buddhist sect, which is also observable in the Vinaya texts.

(BEEL - OAHE L PEARKFEY )
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